
Dyêrthon 
Garçons de ferme 

 
 
 

Vouéro n'in d'athe j'à, dè hou dyêrthon d'èthrâblyo, 
fidélo, c’min di tsin, po na pugna dè fran ? 

Plyêthi, di coú, tyè apri hou bolyè chu lou ban, 
Nyon n’in poú dre, quan mo, qu’chon j’oú tyè mijèrâblyo ! 

 
Combien y en a-t-il eu, de ces garçons d’étable, fidèles, comme ces chiens de ferme, pour une 
poignée de francs ? Placés parfois qu’après ces boilles à lait, sur ce banc qui était là pour elles, 
personne, ne pourrait dire, quand même, qu’ils n’ont été que misérables ! 
 

Vouéro, n'in d'îvo yu, lou tsèvanthi in dyâblyo, 
lè Notéro chan mî, gouêrnâ lou lindèman ! 
Êrpyâ pa lou patron, payi ti lè Boun'An : 

chon galyâ j'oú, a ya, tyè bouébo dè trintsâblyo … 
 

Combien, en avez-vous vu réussir en diable leurs affaires, ces Notaires savent mieux, eux 
gouverner leurs lendemains ! Houspillés par leurs patrons, payés tous les Bon An : ils n'ont guère 
été, à vie, que des «bouébo» de locaux à trancher le caillé par ces chalets d’alpage … 

 
Maryâ, l'an prou cudyî d'impochúblyè grahyàjè ! 

Ma lè j’an tyè chondyè hou galéjè j'èpàjè 
Lè cà ch’amolyon pâ, ma l’êrdzîn, îdyè bin … 

 
Marier, ils ont bien essayé d'impossibles gracieuses ! Mais ils ne les ont que songées, ces jolies 
épouses. Les cœurs ne s’amollissent pas à la graisse à traire comme mamelles de vaches, c’est 
l’argent que l’on a qui, lui aide bien … 

 
L’an oujâ tyè tru choú, lou plye grôchè valyînthè 

Myôtyi pa lou modzon, dèchuy, pa lè Dzin, 
l'an pâ ti brotsatâ tyè dou bouneú, que dyînthè ! 

 
Bécottés à plein museau par les génisses qu’ils avaient à soigner, contrefaits par les gens, ils n'ont 
pas tous empli leurs brocs à lait que de ce bonheur qui rend beaucoup à l'unité : ils n'ont osé que 
trop saouls, leurs plus grosses vaillances ! 
 


